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The paper focuses on the semantic class of vocabulary denoting emission situations (sound
and smell emission) from a contrastive-typological perspective. The aim of the study is to
characterize the conceptual organization, argument structure, and directions of semantic
derivation of emission verbs in English, German, French, Polish, and Ukrainian. The
methodological framework of the research is based on descriptive, componential, and
contrastive methods, as well as elements of cognitive-semantic analysis. The study shows that
the emission situation is structured as a multidimensional concept comprising an internal
domain (invariant perceptual features) and an external domain (situational, evaluative,
locative, gradational, and other parameters). The analysis identifies specific constituents of
both the internal and external domains of the concept for each subclass of emission
vocabulary, reflecting the properties of the respective perceptual channels. Emission verbs
display considerable derivational potential and realize regular semantic shifts toward the
domains of state, behavior, mental activity, and evaluation. A cross-linguistic comparison of
the selected languages reveals the presence of universal principles underlying the
organization of emission vocabulary alongside language-specific realizations of particular
semantic components. Thus, emission vocabulary emerges as a multidimensional system
reflecting the interaction between human perceptual experience and the linguistic worldview,
and it demonstrates significant potential for further typological research.

Keywords: emission vocabulary, emission situation, argument structure;, semantic
derivation, conceptual organization, contrastive-typological analysis.

Hemenuyk O. B. Cemanmuynuil Kaac neKCUKU eMIMUBHUX cumyauii: 3iCMagHo-
MUNON02IYHUIL acneKkm

Y cmammi 0ocniooceno cemanmuyHuil Knac 1eKCUKU emMimueHux cumyayitl (emicii 38yKy
ma 3anaxy) y 3icmasHo-munono2iunomy acnekmi. Mema po3eioku — cxapaxmepusysamu
KOHYenmyaibHy Op2aHizayiro, akmaumuy cmpykmypy ma Hanpsamu cemanmudnoi depusayii
OIeCNiBHOI eMImUBHOI JNeKCUKU 6 aHeAilCbKill, HIMeybKil, @QpaHyy3vKil, NoabCbKill ma
VKpaiucekii  mosax. Memooonociuny ocHo8y O00CNIONCeHHs CMAHOBIAMb  ONUCOBUIL,
KOMNOHEHMHULL, 3ICMABHUL Ma eleMeHmu KOSHIMUBHO-CeManmuino2o auanizy. /losedeHo,
wo cumyayis emicii cmpykmyposana K 6a2amosuMIpHUll KOHYenm, KUl MAa€e 6HYMpIuHill
(ineapianmui nepyenmueHi 03HAKU) i 308HIWHIL (CUMYAMUBHI, OYIHHI, TOKAMUBHI, 2PAOYATbHI
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mowjo napamempu) oocseu. Y pe3yromami aHaiizy 6UOKPeMAeHO CneyupiuHi KOHCMUmyeHmu
BHYMPIWHLO20 MA 308HIUWHBO2O 00CACI8 KOHYENnmy O KOMCHO20 NIOKIACY eMImueHoi
JIeKCUKU, WO 8I000padcaroms 0cobIUBOCmi 8IONOBIOHUX nepyenmueHux Kawanis. Iloxaszano,
Wo OieCni6HI eMimusy GUABISIIOMb 3HAYHUL 0epUBAYTIHUL NOMEHYIA | peani3yioms pe2yispHi
CeMaHmuyHi nepexoou 00 cghep cmamy, NOBeOIHKU, MEHMAIbHOI OiIbHOCMI Mma OYIHKU.
3icmaenenns Oanux O00paHUX MO8 3ACBIOYUNO HAABHICMb  VHIBEPCATbHUX NPUHYUNIG
opeanizayii emimueHoi neKCuku nopso i3 MOBHO-CHeYUDIUHUMU peanizayiamu OKpemux
ceManmuynux Komnouwenmis. Omodice, eMimueHa aeKcuka QYHKYIOHYe AK OazamosumipHa
cucmema, wo 8i00opa’icac 83aEmo0ito nepyenmueHo20 00Ceioy JHOUHU 3 MOBHOIO KAPMUHOK
C8Imy ma Mae 3Ha4Huti NOMeHYIan O NOOANLUUUX MUNOTOLITYHUX OOCTIOHCEHD.

Kniwouosi cnoea: emimuena nexcuxa, cumyayis emicii; aKmMawmHa CmMpPYKmMypa,
CeMaHmuyHa 0epusayis, KOHYenmyaibHa opeanizayis, 3icmagHO-MuUnoI0iYHUL aHAI3.

Introduction

The semantic class of emission situation vocabulary comprises lexical groups
denoting sound emission and smell emission. These classes are unified by a two-
actant structure that realizes the basic semantic roles of the Perceiver (subject of
perception) and the Perceived (object of perception). The distinction between these
classes is grounded in the specific interaction of the core participants in an emission
situation, which presupposes the realization of the perceptual potential of the
perceived object. Within the human experiential system (subject of perception), this
object is construed as an external stimulus.

Theoretical Background

Previous research has predominantly focused on the semantic-syntactic
alternations of emission verbs in structurally diverse languages (Levin, 1993; Levin
& Rappaport Hovav, 1994; Rosca, 2012; Rothmayr, 2009; Korponay & Nagy, 2013;
Poponet, 2016; Milivojevi¢, 2016; Semra & Hasan, 2018). However, this approach
does not exhaust all aspects of this lexical domain functioning, as it exhibits a
significantly broader potential. In particular, emission vocabulary demonstrates its
own derivational capacities, revealing an expansion of the situation concept within
the hierarchy of both internal and external human systems.

The purpose of the study is to characterize the semantic class of emission
situation vocabulary (sound and smell emission) from a contrastive-typological
perspective, taking into account its conceptual organization, actant structure, and
directions of semantic derivation in English, German, French, Polish, and Ukrainian.

The purpose is sixfold:

— to outline the theoretical foundations for distinguishing the semantic class of
emission situation vocabulary in contemporary linguistics;
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— to identify the key components of the internal and external scopes of the
emission situation concept;

— to analyze the semantic roles of the participants in an emission situation and
the peculiar features of their realization;

— to determine the mechanisms and strategies of semantic derivation of emission
predicates;

— to trace the types of semantic shifts within the emission situation concept;

— to establish similar and different features in the development of the semantic
paradigm of emission vocabulary across the selected languages.

Methodological Framework

The implementation of the stated purpose and objectives entails an examination
of the internal organization of emission vocabulary as a means of conceptualizing
perceptual experience. In this regard, it is crucial to identify the semantic parameters
that enable the modeling of emission situations and determine the specifics of
interaction between their participants.

We proceed from the assumption that the "emission" situation is structured in
accordance with a situation concept comprising internal and external scopes. The
internal scope refers to the information encoded in the lexical semantics of a word (a
"fixed concept"), whereas the external scope refers to the information encoded in the
semantics of an utterance (a "variable concept").

As for the criteria for selecting emission vocabulary, the study considers lexical
items whose semantics encode information about a situation as a type of perceptual
interaction based on the relations between the key participants of a given state of
affairs. The empirical material consists of verbal denominations: sound emission
verbs, e.g., Eng. buzz, crack, rustle, etc.; Ger. brummen, rauschen, klappern, etc.; Fr.
bourdonner, bruire, tonner, etc.; Pol. brzmieé, szumieé, gwizdad, etc.; Ukr. eycmu,
wapyoimu, oypxomimu, etc., and smell emission verbs, e.g., Eng. smell, stink, reek,
etc.; Ger. riechen, stinken, duften, etc.; Fr. odorer, sentir, puer, etc.; Pol. pachnied,

smierdzie¢, cuchngcé, etc.; Ukr. nawimu, naxuymu, mxuymu, etc.

Results and discussions

1. The Semantic Class of Sound Emission Vocabulary

The semantic class of sound emission vocabulary characterizes a situation in
which the perceived object emits sound properties, cf.: Eng. murmur "to emit a low
continuous sound": Anyway Charles began to murmur a little foolishly (OED / BNC);
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Ger. rauschen "ein gleichmifiges, anhaltendes dumpfes Gerdusch horen lassen (wie
das Laub von Baumen, wenn es sich im Wind stark bewegt)": Das durchflieffende
Wasser rauschte (DUDEN / DWDS); Fr. bruire "faire un bruit léger; plus rarement
émettre des sons d’une certaine intensit¢": Une biche effrayée bruissait dans les
feuilles (CNRTL), Pol. szumie¢ "wydawaé szum": Ogien trzaska pod blachg, a
czajnik zaczyna szumie¢ (SJP); Ukr. epumimu "ctBOproBatd ab0 BHUJIaBaTH TY4YHI,
pi3Kl 3BYKH, TYpKIT 1 T. iH.": Ilpomu xnyb6y mpubyna cmoimv, a Ha0 Helo WYMHe
sepxogimmsi, a nio nero Yepemow epumums (SUM), etc.

The key components of the internal scope of the "sound emission" situation
concept are as follows:

a) attributive component (the sound property characteristics), cf.: Eng. buzz "to
make a low, vibrating, humming sound" (RHWUD); Ger. brummen "einen lang
gezogenen tiefen Ton oder Laut hervorbringen" (DUDEN); Ukr. 036enimu "BunaBatu
BUCOKUH, AepeHWINBUN MeTaneBuii 3Byk" (SUM);

b) situational component (the manner or circumstances of the sound property
emission), cf.: Ger. klappern "immer wieder ein helles, hartes Gerdusch durch
Aneinanderschlagen zweier oder mehrerer fester Gegenstinde von sich geben"
(DUDEN); Fr. bourdonner "[en parlant d’insectes et de petits oiseaux] faire entendre
un bruit sourd et monotone en battant des ailes" (CNRTL); Pol. brzeczec
"powodowa¢ brzek przez uderzenie lub potrgcenie szklanych albo metalowych
przedmiotow" (USJP); Ukr. d3uorcuamu "BumaBaTh OJJHOMAHITHI ApH>Kadl 3BYKH MPH
nosboTi (mpo komax)" (SUM). The realization of a sound property may be direct, cf.:
Fr. sonner "produire le son qui lui est propre": La trompe sonne (CNRTL), or
indirect, cf.: Fr. sonner "produire un son en vibrant, retentir sous 1’effet d’une
percussion, d’un choc, d’une vibration": Pieds, talons, pas qui sonnent sur le pavé
(CNRTL);

c) similative component (the assimilation of the sound property to another
property), cf.: Eng. hiss "to make or emit a sharp sound like that of the letter s
prolonged, as a snake does, or as steam does when forced under pressure through a
small opening" (RHWUD); Ger. rascheln "ein Gerdusch wie von bewegtem
[trockenem] Laub von sich geben" (DUDEN); Fr. tonner "faire un bruit fort, violent
comme celui du tonnerre" (CNRTL); Ukr. 6ypxomimu "yTBOproBaTH OJIHOMAaHITHI,
NPUTITyIIeH], cX01 Ha OynbkaHHs 3ByKu" (SUM);

d) causative component (the cause of the sound property manifestation), cf.:
Eng. cry "to utter the voice loudly and with exclamatory effort, whether under the
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influence of emotion, as indignation, fear, pain, surprise"; Pol. krzycze¢ "wydawac
bardzo gtos$ne nieartykutlowane dzwigki, zwykle pod wptywem bolu, starchu itp.".

The key components of the external scope of the situation concept are as
follows:

a) background component (the profiling of the sound property against the
background of another property), cf.: Eng. I can hear them screeching around in the
background (BNC); Ger. Im Hintergrund rief und schrie und drohnte es (DWDS);
Ukr. Byno muxo ti memno, i decw y kymxy wapyoina muwa (KTUM);

b) comparative component (the explicit comparison of the sound property to
another phenomenon), cf.: Eng. Metal drums boomed like thunder (OED); Ger. Er
schrie wie ein gestochenes Schwein (DUDEN); Ukr. Ilunococu wiyminu, sik oyps
(KTUM);

c) value component (the evaluative and emotive characteristics of the sound
property), ctf.: Eng. There was a biting wind from the right which made all the dead
winter stems rattle and rustle feverishly (BNC); Ger. Es raschelt verrdterisch unter
seinen Schritten (DWDS); Fr. Elle tendit a Henri un grand verre ou la glace tintait
gaiement (CNRTL); Pol. Samowar szumiat przyjaznie (USJP); Ukr. Mu cuoumo &
00po2oMy pecmopawi, n’emo Heodeuiese PpaHyy3vke 6UHO, — O0pPOO, — I 8 MeHe
npuemno wymums y 20108i (KTUM);

d) gradational component (the degree of the sound property manifestation), cf.:
Eng. The car drove in through the dusty, bleached stone gates to the stone courtyard
where a fountain played and cicadas buzzed noisily in the palms and jacarandas
moved softly in the hot sea air (BNC); Ger. Sie erklangen mal lauter, mal leiser, sie
klirrten sanft und bellten hart (DWDS); Pol. Cichutko dzwigckngt dzwonek u drzwi
(USJP); Ukr. 3emns, obcunarouucs, enyxo wymums (SUM);

e) locative component (the place where the sound property is manifested), cf.:
Eng. A trapped fly buzzed intermittently against the window panes (BNC); Ger. Der
Schliissel klirrte im Schlofs (DWDS); Ukr. Cuie no wubyi wapyoie (SUM), etc.

The key participants of the situation are the perceiving subject, the perceived
object, and the source of sound emission.

The sources of sound emission may include:

a) natural objects, cf.: Eng. The stones did rattle underneath (OED); Ger. Steine
poltern (DWDS); Ukr. — [ 5 0o panxy 3acnymu ne mie — max wymie 6amoOyx nio moim
8iKHOM, mak cnisanu podicesi gramineo Ha o3zepax (CYM); Pol. Liscie, kiosy
szeleszczq (USJP);
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b) humans, cf.: Eng. Then came his father rattling at his door (OED); Ger. Man
horte die Kinder auf der Strafle ldrme (DUDEN); Fr. Elle siffla encore un coup pour
se faire voir (CNRTL); Pol. Dzieci hatasujq na podworzu (USJP); Ukr. Cazonos
0360HUMb Y 03BIHOYOK, 3AKIUKANOYU 00 MU, 60 3a1a WYMUMb (BUABIAEMbCS, WO
3aJ151 NOBHA JII00€lL), | 8ANCHO MAK, meampaibHo npocmseac 0o Hei pyky (KTUM);

c) animals, cf.: Eng. If a humble-bee buzzes in at the window (OED); Ger. Der
Hund bellte laut (DUDEN); Fr. Les taons tournaient et bourdonnaient a la porte de
[’écurie (CNRTL); Pol. Pies warczal na obcego (USJP); Ukr. Jlinuso eapuanu ncu na
aanyroeax (SUM);

d) artifacts, cf.: Eng. The whips of the postillions again cracked (OED); Fr. Le
poéle bourdonnait au milieu des perruques et des pommades (CNRTL); Pol. Organy
brzmiq gtosno (USJP); Pol. Nad glowg warczaly samoloty (USJP); Ukr. Ilopckanu i
20JIOCHO Ipofcanu KoHi, nemenmysanu aoou, eyau u epuminu mawunu (KTUM), etc.

The perceived object is the sound property conceptualized according to the
following features: ‘type of sound’, cf.: Eng. buzz "to make the humming sibilant
sound characteristic of bees and other insects" (OED); Ger. schreien "einen Schrei,
Schreie ausstoBen" (DUDEN); Ukr. xpycmimu "BumaBatu Tpick, xpyckit" (SUM);
‘physical characteristics of sound’, cf.: Fr. siffler "émettre un ou des sons aigus en
chassant I’air entre les levres serrées" (CNRTL), Pol. gwizda¢ "wydawacé ostry,
wysoki dzwigk" (USJP); ‘evaluative-emotive characteristics of sound’, cf.: Eng. thud
"to produce a dull heavy sound" (OED); Ger. dréhnen "dumpf ténen" (DUDEN);
‘associative characteristics of sound’, cf.: Fr. tinter "produire un son métallique
vibrant" (CNRTL).

The perceiving subject is interpreted as a generalized participant of the situation
endowed with the ability to perceive auditory stimuli and to differentiate sound
signals by means of the auditory analyzer. In the prototypical structure of the
situation, this participant does not receive explicit syntactic realization, cf.: Eng. The
stones did rattle underneath (OED); Ger. Die Glocken drohnen (DUDEN); Fr. La
campagne brilante bruissait de cris d’insectes (CNRTL); Pol. W kosciele
rozbrzmiaty organy (USJP); Ukr. B eywuni 6opkye eonyoka, aauumo
conoseri (SUM). A participant may be brought into focus in situations involving the
localization of a sound property. In this case, a split in the valency of the semantic
role of the perceiving subject is observed, accompanied by the excorporation of the
Analyzer participant, cf.: Ger. Der Ldrm drohnte ihnen in den Ohren (DUDEN); Ukr.
JBusrcuumo, wiunumo nosimps y eyxax (KTUM).
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In the "character of sound emission" situation, the perceiving subject may
acquire the status of an observer. Such a participant is intended to realize the roles of
the subject of evaluation, cf.: Eng. The gas lamp hissed gently above them and the
coke stirred softly in the range (BNC); Ukr. — Bin epamyemucs, — ckazania 6oHa,; 8
eonoci i 0368eninu icmepuuni Homxu: — Bin euciausue, 6in xumputi (KTUM), the
subject of association, cf.: Eng. Blisters which had formed the first time now burst,
weeping clear fluid onto the burner which hissed like an angry snake. The whole
hand turned a deep shade of scarlet, the flesh itself heating up (BNC), the subject of
characterization (qualification), cf.: Eng. The Agora buzzed with inquiring chatter
(OED); Pol. Nad wielkim ottarzem mglity si¢ senne wizje witrazow, organy brzmiaty
cichqg modlitwg (SJP), etc.

Verbs of sound emission exhibit a wide range of semantic transformations
within the prototypical situation concept. At the same time, this concept is capable of
expanding to encompass the semantic domains of predicates of behavior,
interpretation, manifestation, relation, process, etc., cf.: Ukr. 6oda wymums (emicis) —
2on06a wymums (CTaH) — 00U wymisimo (MOBEAIHKA) — orcummsi wymums (TOJ1S),
etc. It should be noted, however, that the same types of predicates tend to recur across
different lexical items, cf. Eng. buzz "to talk busily" and buzz "to communicate
privately and busily". This state of affairs necessitates the identification of more
comprehensive constructs for the description of semantic transitions.

The expansion of the "sound emission" situation concept is realized within the
domain of the following predicate types:

1) predicates of state, cf.. Eng. buzz "to be in a state of stimulation or
excitement; to be intoxicated or ‘high’": Still buzzing from the morning, I was more
than delighted to sunbathe in the sand and pine-needles (BNC); Ger. Mein Kopf
brummt (DWDS); Fr. bruire "s’agiter, étre agité¢ d’un frémissement, d’un mouvement
intérieur, percu par le sujet": Ma téte bruissait (CNRTL); Pol. komus huczy w glowie
"ktos ma zamet w glowie, nie moze jasno mysle¢; kogos boli glowa" (USJP); Ukr.
3ynunuswiucsy, Maxkcum npuciyxascs, sik 606K, axc y 8yXax 036€HIiN0 610 HANPYIHCEHHS.
(SUM);

2) predicates of action (activity), cf.: Eng. hiss "to express disapproval of (a
person or thing) by making this sound": They have hissed me (OED); zischen "einen
scharfen Laut hervorbringen, wie er beim Aussprechen eines s, z, sch entsteht": Das
Publikum zischte (DUDEN); Pol. sycze¢ "ucisza¢ kogo$, mowiac czesto przy tym:
pst, tss, cyt; psykac": Oburzeni hatasem melomani zaczeli syka¢ na spozmialskic
(USJP); Ukr. wwunimu "BUMOBISATH «II-ID», 3aKJIUKAOYW JO THIII, MOBYAHHS,
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3aCIOKOIOI0YHN KOToch'": A Hapewmi 00ipeas no2nsad o0 mamka, 6o mimka [lasiuna
sorce asxic wunina Ha mene (KTUM);

3) predicates of manifestation, cf.: Ger. bellen "ein hartes, bellendes Gerdusch
hervorbringen, verursachen": Die Flak bellt (DUDEN); Pol. hucze¢ "rozbrzmiewad
niskimi dzwiekami": Sala huczata od oklaskow (USJP); Ukr. kpuuamu "Bupazzo
CBITUUTH TIPO MIOCH": Bcsi Mosi nogedinka Kpuuana npo Oe3yMHe 3aXONJeHHs HUM

(SUM).

2. The Semantic Class of Smell Emission Vocabulary

Smell emission vocabulary is defined as a semantic class of units that characterize a
situation in which the perceived object emits olfactory properties, cf.: Eng. smell "to
exhale or emit the odour of something": The answer of a peasant to King Henry, that the
pouch will always smell of the herring (OED); Ger. duften "einen Duft verbreiten": Die
Rosen duften stark (DUDEN); Fr. sentir "exhaler, répandre (une odeur) ": Sentir ['ail, le
crottin, la cuisine (CNRTL); Pol. pachnie¢ "wydawaé zapach": Wielka sien szkoly
pachnie jeszcze swiezoscig tynku (SJP); Ukr. naxuymu "Buauisatu skuii-HeOyap 3amax":
B caoky <...> naxno éockom (SUM).

The key components of the internal scope of the "smell emission" situation
concept are as follows:

a) perceptual component (an inherent property of the perceived object — to emit
and diffuse odor, thereby acting upon the olfactory organs), cf.: Eng. fume "to emit
fumes" (OED); Ger. dunsten "ausdunstend Geruch verbreiten" (DUDEN); Fr. odorer
"dégager (une odeur bonne ou mauvaise) ": Ils odorent [les quais de Marseille]
[’absinthe et la limonade (CNRTL); Pol. wydawac¢ "wydziela¢ zapach": Cos wydaje
won, zapach, odor (USJP); Ukr. giooasamu '"matu mpucmak, 3amax 4oro-HeOyib;
BIITOHUTH YUMCh": Ha conyi ewiti poznapuecs Ui 6i00aeas 3anaxom nepecHor
(SUM);

b) attributive component (the manner of the olfactory property manifestation),
cf.: Pol. wyziewac¢ "wydziela¢ z siebie won": Piwnice wyziewaly odor zgnilizny
(USJP); Ukr. nosieamu "po3HOCUTHUCS, IMUPUTHUCS B TOBITP1": [ ycmuii 3anax nisuix
2peyok i cyxoi cmepni nogisag 3 noasa (SUM);

c) value component (the evaluative characteristics of the olfactory property), cf.:
Eng. reek "to smell strongly and unpleasantly» (OED); Ger. stinken "liblen Geruch
von sich geben" (DUDEN); Fr. embaumer "avoir, répandre une odeur suave, sentir
bon, fleurer" (CNRTL); Pol. wonie¢ "wydziela¢ zapach (zwykle przyjemny" (SJP);
Ukr. nawimu "Buninaru nyxe cuiabHui 3amnax" (SUM).
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The key components of the external scope of the situation concept are as follows:

a) situational component (e.g., the indeterminacy of the olfactory property nature),
ct.: Eng. The room smelt of scents — orange water or eau de cologne (BNC); Ger. Es
riecht nach etwas (DWDS); Pol. Pachniata jakimis subtelnymi parfumami (SJP); Ukr.
Ta 5 i Oani He po3nnougy8as ouell, Xoua 8xice 4y8 Ha C6OEMY 0OIUYYI i OUXAHHS, BOHO
naxno axumco Hegioomum meni 3iisim (KTUM);

b) comparative component (the explicit comparison of the olfactory property to
another phenomenon), cf.: Eng. It smelled like sulphuretted hydrogen (OED); Pol.
...cuchnie jak browar (SJP); Ukr. 3anaomuii nobauus, ax uepe3 eamipue 3i0panus
NPOUMOBXYIOMbCS KPeMe3HU YON08IK 31 3HAUOMUM OOIUYYAM I JHCIHKA, WO NAXIA 5K
cocha Ha conyi (KTUM);

c) gradational component (the degree of the olfactory property manifestation), cf.:
Ger. Mehr stinken als andere (DWDS); Pol. Bzy zaczely mocniej pachnie¢ (SJP); Ukr.
Posziepima sicusuys cunvriwe sanaxna 6 nicax (SUM);

d) locative component (the place where the olfactory property is manifested),
cf.: Eng. The room smelt of stale sweat and strong coffee (BNC); Pol. Dom pachiat
woskiem, terpentyng, mydtem (SJP); Ukr. A menep micmo nivum ne naxne (KTUM);
Fr. La Ville Lumiere pue (CNRTL);

e) expressive component (the figurative characteristics of the olfactory
property), cf.: Ukr. Koau s cmynus y xamy 0o Hei, mam we naxio, Hy 5K 6am
ckazamu, — cgiukamu, 8ockom, naxio cmepmio (KTUM);

f) associative component (the stereotypical, symbolic, or quasi-symbolic
characteristics of the olfactory property), cf.: Eng. He complained that my titles were
vague and pretentious, and smelt of the blue-stocking (BNC); For an augur’s staff
smelt of pagan religion, and that could not be tolerated in Judea (BNC); Ger. Nicht
das Buch hat sie angelockt, sondern die Protagonisten, die kleine Koalition der
Einzelgdinger, die sich da herausbilden kénnten und die mehr nach Revolution riecht
als nach Reform (DWDS); Fr. Je ne souhaite pas a Dieu d’avoir son ame. Elle doit
puer (CNRTL); Pol. Ten swiat cuchngt (SJP); Ukr. 3inna naxno eipxoio cnokycoro
(KTUM).

The key participants of the situation are the perceiving subject, the perceived
object, and the source of smell emission.

The sources of smell emission may include:

a) a human or parts of the human body, cf.: Eng. She smells sweetly of Nivea
and stale milk (BNC); Ger. Ihr Korper stank, sie starb nach kurzer Zeit (DWDS); Fr.
Si nous disions que Monsieur de Bonald pue des pieds? (CNRTL); Pol. Jej diugie,
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czarne wilosy pachniaty poziomkami (NKIJP); Ukr. ... i nouye y 6ionosiov ii
NpUMAamosane 3iMmxanHs — NPUKYUWEHUI HA CXIUNOBI 8I00UX NOLe2KOCmU, MO8 N00Y8
Jlecomy, SIKUM OOHeCNO0 00 HbO2O Kpi3b X600 ii 3anax — Oinaeull 3anax ii eonoccs,
nam’samuull oMy 3 mux 4acie, Koau eonu oyau xa 3ani ax Mapnena impix i Knapk
Tetibn: dasno ne mume, ne oHOYIbOBAHE, CMAHEHE HA NOMUIUYI 6 MACHULL 6301,
BOHO MuM OyJicue, 2ocmpiule NAxXi0 — CKOUEeHUMU KEIMAamu, CIHOM neped 2po30i —
naxno Hewo (KTUM);

b) plants or their parts, cf.: Eng. Hire erbes smulleth suete (OED); Ger. Die
Bldtter riechen eigentiimlich (DWDS); Fr. Ces fleurs sentent bon (CNRTL); Pol. 4
kwitly kwiatami czerwonymi i sinymi, i kwiaty te przypominaly najdorodniejsze
cebulowe tby i pachnialy swiezg cebulg i zgnilym gnojem (NKJP); Ukr. I'ocmpo
naxna posxonowrana cocha (KTUM);

c) artifacts, cf.: Eng. The music hall curtains smelt musty (BNC); Ger. Styrol
riecht angenehm siifflich (DWDS); Pol. W chatupie smierdzialy kozuchy, buty (SJP);
Ukr. Xama moix b6amvkie naxia 1aKo8aHum 0epe8om, B0GHAHUMU KOBOpAMU MdA
kunumxamu (KTUM);

d) natural objects, cf.: Eng. The mist itself is red-tinted and smells of blood (BNC);
Ger. Das klare Thermalwasser riecht auffdllig nach Schwefelwasserstoff (DWDS); Pol.
Pachng na stoncu swieze kretowiska (KJP); Ukr. Booa 6 o3epi eussunacsa cononoro, 00
moeo ¢ naxna boiromom, i s nooascs urykamu ddicepeno (KTUM);

e) spatial objects, cf.: Eng. The place smelt musty and stale but it fascinated
them (BNC); Dieser Ort stank vor Tod und Verwesung (DWDS); Fr. La piece puait le
tabac, le pétrole, le charbon (CNRTL); Pol. Lokal byt nedzny, smierdzial tytoniem i
piwem (SJP); Ukr. I 6ca gyauys cmonucmo naxna cgixcoro cmpyoickoro (KTUM);

f) temporal objects, cf.: Eng. The evening smelt of dung fires (BNC); Ger. Der
Morgen roch nach Benzin. (DWDS); Pol. Wiosna pachnie bzem; Ukr. [yxmsano
naxna Hiv (KTUM).

The perceived object is construed as an olfactory property conceptualized as an
evaluative or emotive characteristic, cf.: Ger. Sie habe iibel gerochen (DWDS); Pol.
Strasznie tu smierdzi (USJP). In some cases, particularly in locative constructions, the
perceived object is interpreted as unspecified (Levin, 1993, p. 33). Such an object is
characterized by a fixed evaluative feature, cf.: Pol. pachnie "nieos. unosi si¢ jakis$
zapach przyjemny" (SJP). At the same time, in locative constructions that
characterize a physiological feature, the unspecified object is associated with a
negative evaluation, cf.: Ukr. [ 6ci sk ooun meoxaiino i cmapomooOHO 60s2anucs,

CMepOLIU NOMOM, Y HUX NAXA0 3 POMA, 3 80J0CCA DI308 SAHUM CHI2OM ONA0ald Ha
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naeui iyna (KTUM). Cf. Eng.: If he reach old age his breath smells (smells = ‘to give
out an offensive odour; to stink’) (OED).

The perceiving subject is interpreted as a generalized participant in the situation,
endowed with the ability to perceive and differentiate odors by means of the olfactory
analyzer. At the same time, within the "smell emission" situation, the observer may
assume additional semantic roles, in particular those of the evaluative subject or the
emotional subject, cf.: Eng. Ah, [ think it smells really nice! (BNC); Ger. Es riecht
angenehm (DWDS); Fr. Ce fromage sent fort (CNRTL); Pol. Pachnie¢ ladnie
(USJP); Ukr. — Bunutime-no niku, — 2o6opums cunvtiop benedemmo, a Manimop 3a
1020 3HAKOM NIOHOCUMb MA2yCy KeauxX i3 Nnapyiodum HANOEM, W0 Naxve He HAOMO
npuemno (KTUM).

In the languages under comparison, the concept of the prototypical situation
expands in the direction of the semantics of predicates representing:

1) an acquired feature, cf.: Eng. 4 greedy horse may be upset by empty hands
that smell of food (BNC); Ger. Spdter in der Nacht kommt Kosuge zuriick ins
Krankenhaus und stinkt nach Alkohol (DWDS); Fr. Je suis descendu, plié¢ en deux,
dans notre guitoune, petite cave basse, sentant le moisi et [’humidité (CNRTL); Pol.
Ksigze trupem cuchnie (SJP); Ukr. ...epoweiti, wo cmepoinu wyypamu (KTUM);

2) a concomitant feature, cf.: Eng. Smoke that smelt of churches (BNC); Pol.
Miasto cuchneto obrzydliwie mdiym zapachem stodu (SJP); Ukr. Bonu, 30aemucs,
naxau oomisxoro (KTUM);

3) a categorial feature, cf.: Eng. Indeed, when Pilate produced a coin which had
an augur’s staff on its obverse, it could well have cost him his job; for an augur’s
staff smelt of pagan religion (BNC); Ger. Sie stinkt vor Schonheit (DWDS); Fr. Nos
fautes puent et d’une facon différente, selon leur genre (CNRTL); Pol. Czlowiek
bardzo zdolny w swoim fachu, troche moze przesztoscig pachnie (SJP); Ukr. ...naxau
secuanoro cunorwo (KTUM).

Conclusions and Perspectives

The article presents a comprehensive analysis of the semantic class of emission
situation vocabulary from a contrastive-typological perspective. It has been
established that sound and smell emission vocabulary forms a distinct semantic class
unified by a common conceptual foundation — namely, the modeling of a perceptual
interaction situation between its key participants.

The emission situation is structured according to a multidimensional concept
comprising internal and external scopes. The internal scope reflects invariant
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semantic components associated with the perceptual properties of the object (sound
and olfactory), whereas the external scope encompasses variable parameters of the
situation, including situational, deictic, evaluative, gradational, locative, and other
components that are actualized at the level of the utterance. Each subclass of
emission vocabulary (sound and smell emission) has its own set of constituents
within the internal and external scopes of the concept, reflecting the specificity of the
corresponding perceptual channel while preserving a shared conceptual model of the
situation.

Emission verbs are characterized by a high derivational potential and a capacity
for regular polysemy, realizing typical patterns of semantic shifts into the domains of
state, behavior, mental activity, evaluation, and semiotic interpretation. The
expansion of the emission situation concept occurs both within internal (perceptual)
and external (value-interpretive) systems.

The contrastive analysis of emission predicates in English, German, French,
Polish, and Ukrainian has revealed common universal principles governing the
organization of emission situation vocabulary, particularly with respect to actant
structure, semantic roles, and derivational patterns, while also identifying a number
of language-specific features in the realization of certain semantic components and
syntactic models.

Emission vocabulary functions as a complex multidimensional system reflecting
the interaction between human perceptual experience and worldview, and it
demonstrates significant potential for further typological and cognitive-semantic
research.
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